
ГАРМОНИЯ РАЗЛИЧИЯ И РАВЕНСТВА


(1) Ум великого мудреца Индии был напрямую передан с запада на восток.

Хотя способности человека развиты или неотёсаны, на пути нет предков 
севера и юга. Источник учения сияет ясно на свету; ветвящиеся реки текут в 
темноту. Цепляться за вещи – несомненно заблуждение; соответствовать (2) 
тождеству – это ещё не просветление. Все объекты органов чувств 
взаимодействуют друг с другом и не взаимодействуют. Взаимодействуя, они 
связываются вместе; в противном случае каждый сохраняет своё место. Виды 
разнообразны по качеству и форме; звуки делятся на приятные и грубые. 
Изящные и обычные слова соединяются в темноте; чистые и сомнительные 
фразы различаются на свету. Четыре элемента возвращаются к своим 
природам, (3) в точности как ребёнок обращается к своей матери. Огонь 
греет, ветер движет, вода увлажняет, земля тверда. Глаза и виды, уши и 
звуки, нос и запахи, язык и вкусы; оттого со всякой и каждой вещью, следуя 
этим корням, снаружи прорастает листва. Ствол и ветви разделяют сущность; 
уважаемое и обычное, у всего своё слово. Во свете существует темнота, но не 
цепляйся за неё, (4) как за темноту. Во тьме существует свет, но не ищи его, 
как свет. Темнота и свет чередуются друг с другом, как передняя и задняя 
нога во время ходьбы. У каждого из бесчисленного множества вещей есть 
своя заслуга, выраженная в соответствии с функцией и местом. Явления 
существуют; кастрюля и крышка подходят; принцип соответствует; 
наконечники стрел встречаются. Слыша слова, пойми значение; (5) не 
устанавливай стандарты по себе. Если ты не понимаешь путь прямо перед 
собой, как ты узнаешь тропу, по которой идёшь? Продвижение это не вопрос 
дальности или близости, но если вы запутались, горы и реки преграждают 
ваш путь. Уважительно призываю вас, искателей истины: не тратьте свои дни 
и ночи попусту.


